
Эйзен быстро греб к поверхности воды руками и ногами.　　

К счастью, на нем новое водолазное снаряжение. Если бы это было старомодное снаряжение
для дайвинга, то при таком паническом плавании кислородная маска, слетела бы, и он
захлебнулся. 　　

Хотя такое резкое всплытие из места с высоким давлением в место с низким давлением
нанесет сильный урон его здоровью, сейчас его это не беспокоило. 　

Он очень быстро плыл, все ближе и ближе поднимаясь к поверхности воды. Увидев, что вода
становится все светлее, он обрадовался. В то же время он обнаружил, что гигантский питон не
преследовал его. 　　

Но остановиться он все равно не решился, потому изо всех сил выплыл на поверхность. 　　

Эйзен внезапно вынырнул из-под воды, перенося боль в теле, он быстро поплыл к берегу. 　　

На берегу все нервно смотрели на водную гладь. Сэндлер притворился очень обеспокоенным,
глядя на воду. 　

Внезапно они услышали всплеск воды и быстро посмотрели на источник звука. 

— Мистер Эйзен! Мистер Эйзен! 　　

Увидев, что Эйзен вышел из-под воды, все взволнованно окликнули его. 　　

Фотографы направили камеры на Эйзена, а остальные смотрели на него в замешательстве. В
конце концов, его лицо было искажено страхом. 　

— Помоги мне! Помоги мне!!! 　　

Эйзен кричал, плывя к берегу, люди на берегу смотрели друг на друга, но никто не пошел ему
на помощь. 　　

— Помогите мистеру Эйзену. 　　

Сэндлер отреагировал первым и немедленно приказал двум охранникам спасти
Эйзена. Охранники подбежали к Эйзену и быстро вытащили его, он был как раз на мелководье.
　

— Хаа... хаа... 　　



Эйзен снял кислородную маску и лег на землю, тяжело дыша. 　　

— Мистер Эйзен. 　　

Внезапно к Эйзену подбежал репортер и спросил его: — Мистер Эйзен, что с вами произошло
под водой? 　　

Остальные тоже окружили Эйзена и с любопытством посмотрели на него. 　　

Ранее они решили, что у Эйзена возникли проблемы под водой. Может, вышло из строя
водолазное снаряжение? Или у него может быть физическая проблема, которая мешает ему
нормально плавать. 　　

Но сейчас все засомневались. Не похоже, что у него были проблемы с телом, а его
оборудование выглядело нормально, так что проблем быть не должно. Однако что вызвало
страх на его лице? 　

Под всеобщими любопытными взглядами Эйзен наконец заговорил. 　

— Я встретил монстра! 　　

Эйзен снова ахнул, его лицо все еще было полно страха.

— Очень, очень большое чудовище! 　

Его испуганный вид заставил всех удивленно взглянуть друг на друга, включая Сэлмана и
Сэндлера. 　　

На мгновение все они поверили, что Эйзен говорит правду. Возможно, он действительно видел
ужасное чудовище на дне озера. 　　

Но когда они взглянули на спокойную гладь озера, их лица стали намного расслабленнее. 　　

Что касается репортеров, то они все еще сомневались. 　

— Мистер Эйзен, что вы только что сказали? 　　

Репортер вышел вперед и снова спросил Эйзена, явно недоверчиво. 　　

— Я действительно встретил монстра! 　　



Эйзен подчеркнул: — Клянусь, я не лгу, в этом озере водится монстр! Живое чудовище! 　　

Репортер, который только что спросил его, посмотрел на своих коллег, затем спросил его
снова. — С каким чудовищем вы столкнулись? 　

— Это был здоровенный парень, — Сэлман, прятавшийся в толпе, тихо пробормотал себе под
нос, на его лице застыла улыбка. 　　

— Это был здоровенный парень! 　　

Эйзен в точности повторил то, что прошептал Сэлман. 　

Однако на самом деле сказанное им не имело ничего общего с Сэлманом, он лишь описывал
свои чувства. Он полностью забыл о фальшивом монстре, о котором упоминал Сэлман. 　　

Услышав слова Эйзена, Сэлман улыбнулся еще больше.　

— Он длиной около тридцати метров! 　　

Эйзен на мгновение помолчал, затем сказал.

— Похож на гигантского питона! 　　

— Похоже на гигантского червя! 　　

— Ой? 　　

Сэлман изумленно посмотрел на Эйзена, удивился даже Сэндлер. Они оба странно посмотрели
на Эйзена. 　　

— О чем говорит этот Эйзен? 　　

Сэлман наморщил лоб, глядя на Эйзена. Он действительно хотел сказать ему, что описание
чудовища неверно, но он знал, что сейчас неподходящее время. 　　

— Мистер Эйзен, то есть вы видели под водой гигантского питона? 　　

Репортер подозрительно посмотрел на Эйзена, прежде чем взглянуть на спокойную водную
гладь. 



— Да, это правда! - сказал утвердительно Эйзен. 

— Похоже ли это на гигантского питона, появившегося в Уганде? - спросил репортер. 　　

Остановившись на мгновение, Эйзен задумался, прежде чем кивнуть и покачать головой.

— Нет, этот парень намного крупнее. Он определенно может проглотить гигантского питона
Уганды. Поверьте, это возможно! У него очень большая голова, не менее метра! Когда я
впервые увидел его, я был потрясен. Я думал, что это...　

Он внезапно остановился, коротко взглянув на Сэндлера, продолжил говорить: — Но правда
заключается в том, что это живой гигантский питон! 　　

— Мистер Эйзен, вы сказали, что не только видели внизу гигантского питона, но и он видел
вас. Однако он позволил вам ускользнуть? 　　

Этот репортер явно пытался развенчать «ложь» Эйзена.

— Почему он не последовал за вами? 　　

— Мистер Эйзен, вы знаете, что такое 30-метровая длина? Такие существа могут существовать
только в океане. Хотя озеро Миссисипи огромное, очевидно, что здесь нет возможности для
обитания такого питона. И если такой гигантский питон обитает в озере Миссисипи, почему
его до сих пор не обнаружили? Почему он никогда не всплывал на поверхность? 　　

Репортеры вокруг Эйзена зашумели. Все они подошли к Эйзену, смотрели на него с
любопытством и сомнением.　　

— Мистер Эйзен, что, черт возьми, происходит? 　

Сэндлер тоже подошел к Эйзену и спросил его, его лицо выражало сомнение. 　　

По плану в это время он должен был выступить и извиниться перед репортерами, сказав, что
это их небольшая шутка, а затем рассказать им о причинах этого. 

Но Эйзен не последовал плану. Он действовал совершенно иначе, из-за чего Сэндлер не знал,
что сказать. 　　

Сэлман тоже был поражен. Нет ли под водой большого червя? Какой гигантский питон? Он не
помнил, как ставил его под воду.



Первоначально он хотел броситься спросить Эйзена, но, увидев, что Сэндлер уже сделал это,
немного успокоился и дождался ответа Эйзена. 　

Остальные тоже ждали ответа Эйзена.
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